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483828-2026 - Konkurrensutsattning

Bulgarien — Halm och fodervaxter — ,,[lJocTaBka 4ype3 3aKkynyBaHe Ha cnama, pypax, oypaxxHu
pacTeHus U roToBU XpaHW 3a XXMBOTHM 3a HyxauTe Ha TMN OIC ,,Pogonu“ - [loctaBka Ha nouepHa

1

OJ S 133/2026 14/07/2026
Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Varor

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: TEPUTOPUAINHO NMOAENEHUE "OBbP>XXABHO TOPCKO CTOMNAHCTBO
Popgonun"
E-postadress: tpdgs rodopi@abv.bg
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: ,JJocTaBka 4pe3 3aKkynyBaHe Ha cnama, ypax, doypakHn pacTeHUA U rOTOBU XpaHW 3a
XWBOTHW 3a HyxauTte Ha T OIC ,Pogonun® - [loctaBka Ha nouepHa“
Beskrivning: lNMpeameT Ha obuiecTBeHaTa nopbyka. ,,JdocTaBka Ypes 3akynyBaHe Ha criama,
dypax, pypakHu pacTeHNA N FOTOBM XpaHW 3a XUBOTHW 3a Hyxaute Ha T AIC ,Pogonun® -
[docTaBka Ha ntouepHa“ YyacTHuuuTe criefBa fa ce cbobpassiT ¢ TexHmyeckarta
cneundukaums, NpunoxeHa kbMHacTosawaTa gokymeHTaums — MNpunoxeHne Ne1. MNMporHosHa
CTOMHOCT Ha nopbykaTa. ObLiata nporHo3Ha CTOMHOCT Ha nopbykaTa e B pa3mep Ha 1074.00
eBpo /xunaga n cegemaeceT n Yetnpu espo / 6e3 [1C. NocoyeHaTa NPoOrHo3Ha CTOMHOCT
npencraensiBa MakcumanHus 6ogpkeT no obuiecTeeHaTta nopbyka. [NpeanoxeHaTa ueHa ot
yyacTHuumuTe TpsibBa ga BKMOYBA BCUYKM Pa3xo4m 3a: TPAHCNOPT 4O MSICTOTO, NMOCOYEHO 3a
AOoCTaBkKa, KOMaHAMpPOBKa, MbTHM pa3xoau, nedanba v ap. HeobxoanmKn 3a Ka4eCTBEHOTO U
TOYHO M3NbIIHEHME Ha NopbYkaTa. BapmnaHTtu Ha odepTaTa. Becekn yyacTHMK Moxe aa
npeacraBsn camo e4HO NpeanoXeHue no npegMmeTta Ha npouenyparta. He ce gonycka
npeAacTaBsaHETO Ha BapmaHTu B ocbepTaTa. Msacto Ha goctaBkaTta. MACTo Ha M3nbrHeHne —
cknagosarta 6asa Ha TN AIC ,Pogonu“ — rp. batak, M. bernuka, obwy. batak, obn.
Masapoxuk. Kputepui 3a BbanaraHe Ha nopbykata. ObuiecTBeHaTa nopbyka ce Bb3nara Bb3
OCHOBa Ha ,MKOHOMUYECKN Har-u3rogHata ogepta‘“. N3bpaHnat ot Bbanoxutens kputepum
3a oueHKa Ha odpepTuTe Ha y4yacTHUUUTE e , Han-H1UCKa LeHa"“.
Forfarandets identifierare: 9980cf63-d9e9-4dba-8cbe-e6af97023066
Intern identifierare: 593921
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 03114000 Halm och fodervaxter

2.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): MNMasapaxuk (BG423)
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Land: Bulgarien

2.1.3. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 1 074,00 EUR

2.1.4. Allmanna upplysningar
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: KaHangaTbT unm y4aCTHUKBT € OCbAEH C Brisiana B
cvna npucbaa 3a npectbnnenne no Yn. 321 unu un. 321a ot HakasaTtenHusa kogekc (4n. 54,
an. 1, 7. 1 ot 30I1) unu 3a aHanoOrMYyHoO NpecTbIeHMe B Apyra Abp)KaBa YfeHKa unu Tpeta
cTpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 300N)
Korruption: KaHgmaaTsT UM y4acTHUKBT € OCbAEH C Brsi3na B cua npucbaa 3a
npectbnnenune no 4n. 301-307 ot HakasaTtenHus kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 300) unu 3a
aHarnorMyHo npecTbniieHne B Apyra AbpKaBa YreHka unun Tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot
30IM)
Bedragerier: KaHangaTbT unv y4aCTHUKBT € OCbEH C Bfisi3na B cuna npucbaa 3a
npectbnnenune no 4vn. 209-213 ot HakasatenHus kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 300) unu 3a
aHarnorMyHo npecTbniieHne B Apyra AbpKaBa YneHka unun Tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot
30IM)
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: KaHguaatsT nnun yqacTHUKBLT
€ OCb[EeH C Brsiana B cuna npucbaa 3a npecrbnneHue no yn. 114a - 1141 ot HakasatenHus
kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 30I1) unn 3a aHanNorM4YHO NpecTbNfeHne B Apyra Abpxasa
yneHka unu Tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 30I1; no 4n. 108a ot HakaszaTtenHusa kogekc
(n3m. n gon., o6H. 1B, 6p. 84 o1 06.10.2023 r. — pegakums B cuna go 30.01.2026 r.) kaTto
npecTbnneHne, BkNoYeHo B obxeaTta Ha yun. 57, naparpad 1 ot Aupektnsa 2014/24/EC)
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: KaHangaTsbT nnu y4acTHUKBLT € OCbEH C BNsA3na B
cvna npucbaa 3a npecrbnnexHne no yn. 253-260 ot HakaszatenHusa kogekc (4n. 54, an. 1, 1.1
ot 30I1) nnn 3a aHanorM4HO NpecTbNIeHne B Apyra AbpXXaBa YneHka unm Tpeta cTpaHa (4n.
54,an. 1, 1.2 ot 300N)
Barnarbete och andra former av manniskohandel: KaHangaTsT nnu y4acTHUKBLT € OCbAEH C
BNsA3na B cuMna npucbaa 3a npectbnsieHne no 4n. 159a-159r ot HakasatenHus kogekc (4n.
54, an. 1, 1. 1 ot 30I1) unu 3a aHanoOrM4yHoO NpecTbnieHe B Apyra ObpXKaBa YneHka nunu
TpeTa cTpaHa (un. 54, an. 1, 1. 2 ot 30IN)
Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: KanamaatsT unm y4acTHUKLT ma
3a0bIDKEeHUs 3a AaHbLM N0 CMUCHa Ha Y. 162, an. 2, T. 1 oT JaHbYHO-OCUTYPUTESTHUS
npoLecyarneH KOAEKC U NMUXBUTE NO TSX KbM AbpXKaBaTa unun kbM obLimMHaTa no ceaganuuieto
Ha BBb3NOXUTENHA U Ha KaHAuAaTa Unm y4acTHUKa, UNn aHanorMyHy 3a4bIiMKEHUS CbrNacHo
3aKOHOLaTerNCTBOTO Ha AbpKaBaTa, B KOATO KaHOMAATLT UMW YYaCTHUKBT € YCTaHOBEH,
AoKasaHu C BNA3b B CMMa akT Ha KOMMNeTeHTeH opraH (4n. 54, an. 1, 1. 3 ot 30I0)
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: KanamaatsT unu y4acTHUKLT ma
3a0bIDKEHUS 3a 3a0bIDKUTENHN OCUTYPUTESTHM BHOCKM NO CMUCHIIA Ha Y. 162, an. 2, 1. 1 oT
[aHbYyHO-OCUTypUTENHUA NpouecyarneH Kogeke U NMMXBuTe No TaxX KbM ObpXaBaTa Ui KbM
obLnHaTa no ceganuqeTo Ha Bb3NOXUTENS U Ha KaHAMAAaTa U yYacTHUKa, Unu
aHanorMyHn 3agbimHKeHNa CbrnacHO 3aKOHOA4ATENCTBOTO Ha AbpKaBaTa, B KOSATO KaHAMAATbT
NN YYaCTHUKBT € YCTaHOBEH, JOoKa3aHu C BIiA3bil B CUa akT Ha KOMNEeTeHTEH opraH, (4n. 54,
an. 1, 1.3 ot 300N)
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Asidosattande av skyldigheter enligt miljdlagstiftningen: KaHauaaTsT nnm y4acTHUKBLT €
OCb[EH C Brisi3na B cuna npucbaa 3a npectbrnenue no yun. 352-353e ot HakazaTtenHus
kogekc (4n. 54, an. 1, 7. 1 ot 30I1) unn 3a aHanNorM4YHO NpecTbNfeHNe B Apyra Abpxasa
yneHka unu Tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 300N)

Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: KaHanaaTsT unm y4acTHUKLT €
OCbJIEH C BNA3Ma B cuna npucbaa 3a npecrbrsieHre no yn. 172 vnn un. 192a ot
HakasaTtenHus kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 30[1) unu 3a aHanornM4yHo nNpecTbniieHne B Apyra
AbpXaBa YneHka nnm Tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 30I0)

Asidoséttande av skyldigheter enligt arbetsratten: KaHauaaTsT unm y4acTHUKLT € M3BBLPLLNT
HapyweHue no un. 118, 128, 245 1 301-305 ot Kogekca Ha Tpyaa, yCTaHOBEHO C BIISI3NO B
cvna HakasaTesnHo NOCTaHOBMEHME UMK CbAEOHO peLLeHne, NN aHanorMyHN HapyLleHus,
YCTaHOBEHW C aKT Ha KOMMNETEHTEH OpraH, CbracHO 3aKOHOA4ATENCTBOTO Ha AbpKaBaTa, B
KOSATO KaHAMAATbT UM YY4aCTHUKBLT € yCTaHoBeH (4n. 54, an. 1, T. 6 ot 30I01)

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Hanvue e
HepaBHOMOCTaABEHOCT B criydauTe no un. 44, an. 5 ot 301 (4n. 54, an. 1, 1. 4 ot 300N)
Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsforfarandet: Hanuue e KoHNUKT Ha
nHTepecu no cmmucbna Ha § 2, 1. 21 ot 1P Ha 301, konTto He Moxe Aa 6bae oTCTpaHeH (4n.
54,an. 1, 1.7 ot 300N)

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: 3a kaHangaTta unu
y4acTHMKa € YCTaHOBEHO, Ye: - € NpeacTaBui JOKYMEHT C HEBSIPHO CbAbpKaHWe, C KOMTO ce
AOKa3Ba JeknapupaHaTta nunca Ha OCHOBaHWs 3a OTCTpaHsiBaHe Unv AeKrnapupaHoTo
N3NbITHEHNE Ha KpuTepumTe 3a nogbop (4n. 54, an. 1, 1. 5 ot 30Tl1); - He e npegocTasun
n3nckealla ce MHpopmMaumsi, cBbp3aHa C yaoCTOBEPSIBAHE fnuncaTta Ha OCHOBaHUSA 3a
OTCTPaHsiBaHe UNN N3MbIIHEHNETO Ha KpuTepuuTe 3a nogodop (4n. 54, an. 1, 1. 5 ot 30I1) Ako
npunararte He3aabimKNTENHO OcHOBaHwWe no 4n. 55, an. 1, 1. 5 ot 30Tl1, monsa gobaseTte
CbOTBETHO OMUCaHMeE.

Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: 3a
KaHamaaTta Uy yyacTHUKa € Hanuue HSKoe OT criegHuTe obCcToATencTBa: OCbAEH € C BNsA3na
B cuna npucbaa 3a npectbrnenus rno yn. 194 — 208, un. 213a — 217, un. 219 — 252 un un.
254a — 255a n un. 256 - 260 HK (un. 54, an. 1, 7. 1 ot 30Tl1); n3BbLPLWINN € HapyLLEeHUS NO Y.
61, an.1,4n.62, an.1 unn 3, un.63, an.1 nnu 2, un.228, an.3 ot Kogekca Ha Tpyda n no un.13,
an.1 ot 3akoHa 3a TpygoBaTa Murpaums n Tpygosata MOOGUMHOCT, yCTAHOBEHM C BIiSI3NO B
cuna HakasaTenHo NoCcTaHoBIEHME UK CbaebHOo peweHune (4n.54, an.1, 1.6 ot 30IM);
obcToaTencTso no yn. 3, T. 8 oT 3akoHa 3a MKOHOMUYECKUTE N (PUHAHCOBUTE OTHOLLEHUS C
ApyxecTtBarta, perucTpupaH B IOpUCAMKUUN C npedepeHumnaned JaHbyYeH pexuMm,
KOHTPOSNMPaHUTE OT TAX NMLA U TEXHUTE AEUCTBUTENHN COBCTBEHNLN; OBCTOSATENCTBA NO Yn.
91 ot 3akoHa 3a NPOTMBOLENCTBME Ha KOpyNuuaTa cpes nuua, 3aemaiym nyornmyHmn
anwxHocty (3MKI3MA); ¢ HanoxeHa caHkums no yn. 83a, an. 5, 1. 1 ot 3AHH — BpemeHHa
3abpaHa 3a yyacTtue B npouenypv 3a BbarnaraHe Ha obLwecTBEHM MOPBYKN.

Konkurs: KaHangatbT unm y4acTHUKBLT € 06sIBEH B HECHLCTOATENHOCT MO CMUCHIA Ha
Tbprosckus 3akoH (4n. 55, an. 1, 1. 1 ot 30IM)

Insolvens: KaHanaatbT Unu y4acTHUKBLT € B NPOU3BOACTBO MO HECHLCTOATENHOCT (4. 55, an.
1, 7. 1 oT 300N)

Ackordsuppgorelse med borgenarer: KahongaTbT Uy y4aCTHUKBT € CKIHYN N3BBbHCBbAEOHO
crnopasymMeHue C KpeanTopuTe cu no cmucbna Ha yun. 740 ot TbproBckua 3akoH (4n. 55, an. 1,
T. 1 ot 300N)

Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: CbrnacHo 3akoHo4aTencTBoTO Ha
AbpxaBaTta, B KOSITO € YCTaHOBEHO, YY>XAECTPaHHO Nuue ce Hamupa B NONoXeHne, NogobHo
Ha: 06siIBEH B HECBHCTOATENHOCT; B NPOU3BOACTBO MO HECHLCTOATENHOCT; B Npoueaypa no
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NUKBMOAUNS; CKIMIOYEHO N3BBHCBHAEOHO CNopa3yMeHne C KpeauTopuTe; NpeycTaHoBEHA
aenHoct (4n. 55, an. 1, 1. 1 ot 300N)

Tvangsforvaltning: KaHgmaatsT nnm y4acTHUKBT € B npoueaypa no nMkemnaaumst no cMmcbna
Ha Tbproeckusa 3akoH (4n. 55, an. 1, 1. 1 ot 30I1)

Avbruten naringsverksamhet: KaHangaTbT UM y4acTHUKBT € NpeycTaHoBUN AENHOCTTa CU
(4n. 55, an. 1, 1. 1 ot 30IN)

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: ,[JJocTaBka 4pe3 3akynyBaHe Ha cnama, ypax, doypaxkHn pacTeHUA U rOTOBU XpaHU 3a
XWBOTHU 3a HyxxauTte Ha T OIC ,Pogonun® - [loctaBka Ha nouepHa“
Beskrivning: lNMpeameT Ha obuiecTBeHaTa nopbyka. ,,JdocTaBka Ypes 3akynyBaHe Ha criama,
dypax, pypaxkHn pacTeHUA N FOTOBM XpaHW 3a XUBOTHW 3a Hyxaute Ha T AIC ,Pogonun® -
[docTaBka Ha ntouepHa“ YyacTHUuuTe criefBa a ce cbobpassiT ¢ TexHmyeckarta
crneumndukaums, NpunoXxeHa kbMHacTosawaTa gokymeHTaums — MNpunoxeHne Ne1. MNMporHosHa
CTOMHOCT Ha nopbykaTa. ObLata nporHo3Ha CTOMHOCT Ha nopbykaTa e B pa3mep Ha 1074.00
eBpo /xunsaga u cegemaeceT n Yetupu eBpo / 6e3 [1[C. NocoyeHaTa NPOrHo3Ha CTOMHOCT
npeacraensiBa MakcumanHus 6ogpkeT no obuiecTeeHaTta nopbyka. [NpeanoxeHaTa ueHa ot
yyacTHuumuTe TpsibBa ga BKMOYBA BCUYKM Pa3xo4m 3a: TPAHCNOPT 4O MSICTOTO, MOCOYEHO 3a
AO0CTaBkKa, KOMaHAMpPOBKa, MbTHM pa3xoau, nedanba v ap. Heobxoanmmn 3a Ka4eCTBEHOTO U
TOYHO M3NbJIHEHME Ha NopbykaTa. BapnaHTtu Ha odepTaTa. Becekn yyacTHMK Moxe aa
npeacraBsM camo e4HO NpeanoXxeHue no npegMmeTta Ha npouenyparta. He ce gonycka
npeAacTaBsaHETO Ha BapuaHTu B ocbepTaTa. Msacto Ha goctaskaTta. MsACTo Ha M3nbrHeHne —
cknagosarta 6asa Ha TN AIC ,Pogonu“ — rp. batak, m. bernuka, obw,. batak, o6n.
Masapoxuk. Kputepuit 3a BbanaraHe Ha nopbykata. ObuiecTBeHaTa nopbyka ce Bb3nara Bb3
OCHOBa Ha ,MKOHOMUYECKN Har-u3rogHata ogepta‘“. N3bpaHnat ot Bbanoxutens kputepum
3a oueHKa Ha odpepTuTe Ha y4acTHUUUTE e , Han-H1UCKa LieHa"“.
Intern identifierare: 593921

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 03114000 Halm och fodervaxter

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): MNMasapaxuk (BG423)
Land: Bulgarien

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet: 2 Manader

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 1 074,00 EUR

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
 nej

Kompletterande information: B cboTBeTCTBUE C Bb3MOXHOCTTA No un. 104, an. 2 ot 3001 npu
npoBexaaHe Ha HacToswaTta npouenypa oLeHkata Ha TEXHUYECKUTE U LeHOBUTE
NpeAnoXeHnst Ha ydacTHUUMTE Wwe 6bae HanpaBeHa Npean pasrnexgaHe Ha JOKYMeHTUTe 3a
CbOTBETCTBUE C KpUTepumTe 3a noabop.

5.1.7. Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hansyn till milj6, sociala aspekter eller
innovation i upphandlingen
Kriterier for gron upphandling: Inga kriterier for gron upphandling

5.1.8. Tillganglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte anvandas av fysiska personer, darav inga krav pa tillganglighet

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Verktyg, anlaggningar eller teknisk utrustning
Beskrivning av urvalskriterium: YyacTHukbT TpabBa Aa uMa Ha pasnonoXeHne NHCTPYMEHTH,
CbOPBXKEHMSA U TEXHNYECKO 06opyABaHe HEOOXOAMMM 3a N3NBIHEHMETO Ha NopbYKaTa, a
nmeHHo: 1) ga pasnonara ¢ MuHumym 1 (eagHo) MINC cobcTBEHO NN HaeTo, C KOeTo e
N3BbPLUM JocTaBkaTta. [lokasBaHeTO Ha n3nckBaHeTo no bykea ,6”, Touka 2 y4aCTHUKBLT
nocouBa B: EE[JOIN — ¢ nonbnBaHe Ha yacT |V, pasgen B ,TexHn4eckn n npogecrmoHanHu
cnocobHocTn” T. 9 - 3a Hannyme aBToMOOMN ce noco4vBaHe Ha Bua MINC, mapka, mogen, per.
Ne..

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: O6ecTBeHaTa Nnopbyka ce Bb3nara Bb3 OCHOBa Ha ,MKOHOMUYECKN Han-u3rogHata
ogepTa“. M3bpaHnat ot Bb3noxuTtens Kputepun 3a oueHka Ha opepTuTe Ha yyacTHMUnTE €,
Han-HUCKa LeHa"“.
Beskrivning: B cny4ain, 4ye npeanoxeHaTa ueHa Ha [BE Uiy noseye odepTn ca paBHU, ce
npunara 4n. 58, an. 3 ot MMN30r1.

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/593921
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: LAWC EOI

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://app.eop.bg/today/593921
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Tidsfrist for mottagande av anbud: 11/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Osteuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 3 Manader
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 12/08/2026 13:30:00 (UTC+03:00) Osteuropeisk sommartid
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Plats: B cuctemarta

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillaten

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Komucus 3a 3awumta Ha KOHKypeHumaTa
Information om tidsfrist for provning: XXan6a moxe ga ce nogasa B 10-gHEBEH CPOK OT: *
n3tTnyaHe Ha cpoka no 4n.100, an.3 ot 30I1 - cpeLly peLeHneTo 3a OTKpMBaHe Ha
npouegyparta n/unu peeHneTo 3a ogobpsiBaHe Ha 00SBNIEHMETO 3@ UBMEHEHNE *
BPbYBAHETO Ha peLUEeHMETO 3a onpeaensHe Ha U3NBbIHUTEN; « BPbYBAHETO Ha peLleHneTo 3a
npekpaTtsiBaHe Ha npoueaypaTta. XKanbarta ce nogasa oo Komucusta 3a 3awura Ha
KOHKYpeHUUsATa C Konue 1 Ao Bb3NOXUTENS, YNETO pelleHne, AencTeme unu besgencreme ce
obxarnsa.
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Komucus 3a 3awura Ha
KOHKypeHuusaTa

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: TEPUTOPUWAJTHO NMOAENEHUE "ObP>XABHO NOPCKO CTOMNAHCTBO
Pogonun"
Registreringsnummer: 2016195800416
Postadress: m. BEI'TIMKA
Ort: rp.baTak
Postnummer: 4580
Del av land (NUTS): Nasapoxuk (BG423)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Mapusa Hangosa
E-postadress: tpdgs_rodopi@abv.bg
Tfn: 0879130258
Koparprofil: https://app.eop.bg/buyer/18116
Den har organisationens roller:
Upphandlare

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Komucusa 3a 3awmra Ha KOHKypeHunaTa
Registreringsnummer: 000698612
Postadress: 6yn. Butowa Ne 18
Ort: Codpus
Posthummer: 1000
Del av land (NUTS): Codousa (ctonumua) (BG411)
Land: Bulgarien
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Kontaktpunkt: Komucus 3a 3awmra Ha KOHKypeHuunsaTa
E-postadress: delovodstvo@cpc.bg

Tfn: +359 29356113

Fax: +359 29807315

Webbadress: http://www.cpc.bg

Den har organisationens roller:

Prévningsorganisation

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden
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